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Анкета досвіду та рівня володіння мовами 

	Прізвище
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	Сьогоднішня
дата 
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	Вік
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(1) Будь ласка, перелічіть усі мови, які Ви знаєте, від найбільш до найменш домінантної (вживаної):
	[bookmark: Text60]1            
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(2) Будь ласка, вкажіть усі мови у порядку їх засвоєння (першою вкажіть рідну мову):
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(3) Будь ласка, вкажіть у відсотках, скільки часу наразі та в середньому Ви проводите, спілкуючись кожною мовою. 
(Сума Ваших відсотків має складати 100%):

	Вкажіть мову тут:
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	Відсоток тут:
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(4) Якщо у Вас є можливість читати текст усіма мовами, якими Ви володієте, у якому відсотковому співвідношенні Ви б надали перевагу читанню кожною з них? Припустіть, що оригінал було написано іншою мовою, яку Ви не знаєте.
(Сума Ваших відсотків має складати 100%):
	Вкажіть мову тут:
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(5) Коли Ви обираєте мову для спілкування з людиною, яка однаково добре володіє всіма Вашими мовами, який відсоток від загального часу Ви обрали б для розмови кожною з них?
(Сума Ваших відсотків має складати 100%):
	Вкажіть мову тут:
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(6) Будь ласка, вкажіть культури, з якими Ви себе ідентифікуєте. За шкалою від 0 до 10 оцініть ступінь Вашої належності до кожної з них (приклади можливих культур: американська, китайська, ортодоксально-єврейська тощо):
	Вкажіть культуру тут:
	     
	     
	     
	     
	     

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



(7) Скільки років Ви здобували освіту? ______     ________________________________	
Вкажіть, будь ласка, Ваш найвищий рівень освіти:
	☐
	незакінчена середня освіта
	☐
	незакінчений бакалаврський
ступінь
	☐
	магістерський ступінь

	☐
	середня освіта
	☐
	бакалаврський ступінь
	☐
	Кандидат наук/доктор наук/
доктор медицини

	☐
	професійна освіта
	☐
	незакінчений магістерський
ступінь
	☐
	інше:      



 (8) Дата імміграції до України (якщо це стосується Вас) ___     _________________________________________
Якщо Ви коли-небудь іммігрували, то вкажіть назву країни та дату тут __________________     _________________________________________________________________

(9) Чи спостерігалися у Вас коли-небудь проблеми із зором ☐, слухом ☐, мовленням ☐ або труднощі у навчанні ☐?   (Позначте всі відповідні варіанти). Якщо так, поясніть, будь ласка (включаючи можливі способи корекції, наприклад, окуляри, слуховий апарат і подібне):
____________________________________     _______________________________________________



[bookmark: Language_One]Мова        


[bookmark: Dropdown1]Це моя   мова. 

Усі запитання нижче стосуються знання цієї мови.


(1)  Вік, коли Ви:
	почали вивчати        цю мову:
	почали вільно розмовляти           цією мовою:
	почали читати        цією мовою:
	почали вільно читати цією мовою:
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(2) Будь ласка, укажіть кількість років і місяців, які Ви провели у кожному мовному середовищі:
	
	Років
	Місяців

	Країна, де розмовляють       цією мовою
	     
	     

	Сім’я, де спілкуються        цією мовою
	     
	     

	Освітнє та/або робоче середовище, де спілкуються      цією мовою
	     
	     





(3) За шкалою від 0 до 10, будь ласка, оберіть Ваш рівень говоріння, розуміння та читання  цією мовою     зі спадних меню:
	Говоріння
	[bookmark: Dropdown2]
	Розуміння усної мови
	
	Читання
	





(4) За шкалою від 0 до 10, будь ласка, оберіть наскільки наведені нижче фактори сприяли Вашому 
вивченню цієї мови:
	Взаємодія з друзями
	
	Аудіоматеріали/самостійне навчання
	

	Взаємодія з сім’єю
	
	Перегляд телебачення
	

	Читання 
	
	Прослуховування радіо
	




(5)  Будь ласка, вкажіть, у якій мірі Ви використовуєте  цю мову     в наступних ситуаціях:
	Взаємодія з друзями
	[bookmark: Dropdown4]
	Прослуховування радіо/музики
	

	Взаємодія з сім’єю
	
	Читання
	

	Перегляд телебачення
	
	Мовні курси/самоосвіта
	


	
(6) За Вашими відчуттями, наскільки сильний Ваш акцент у  цій мові     ?  
[bookmark: Dropdown5] 

(7) Будь ласка, оцініть, як часто інші люди ідентифікують Вас як неносія цієї мови на основі Вашого акценту:
 	 


Мова        


Це моя   мова. 


Усі запитання нижче стосуються знання цієї мови.

(1)  Вік, коли Ви:
	почали вивчати        цю мову:
	почали вільно розмовляти           цією мовою:
	почали читати        цією мовою:
	почали вільно читати цією мовою:

	     
	     
	     
	     




(2) Будь ласка, укажіть кількість років і місяців, які Ви провели у кожному мовному середовищі:
	
	Років
	Місяців

	Країна, де розмовляють       цією мовою
	     
	     

	Сім’я, де спілкуються        цією мовою
	     
	     

	Освітнє та/або робоче середовище, де спілкуються      цією мовою
	     
	     




(3) За шкалою від 0 до 10, будь ласка, оберіть Ваш рівень говоріння, розуміння та читання   цією мовою    зі спадних меню:

	Говоріння
	
	Розуміння усної мови
	
	Читання
	




(4) За шкалою від 0 до 10, будь ласка, оберіть наскільки наведені нижче фактори сприяли Вашому 
вивченню цієї мови:
	Взаємодія з друзями
	
	Аудіоматеріали/самостійне навчання
	

	Взаємодія з сім’єю
	
	Перегляд телебачення
	

	Читання 
	
	Прослуховування радіо
	




(5)  Будь ласка, вкажіть, у якій мірі Ви використовуєте   цю мову    в наступних ситуаціях:
	Взаємодія з друзями
	
	Прослуховування радіо/музики
	

	Взаємодія з сім’єю
	
	Читання
	

	Перегляд телебачення
	
	Мовні курси/самоосвіта
	



(6) За Вашими відчуттями, наскільки сильний Ваш акцент у  цій мові    ?  
 

(7) Будь ласка, оцініть, як часто інші люди ідентифікують Вас як неносія цієї мови на основі Вашого акценту:
 	 
